KNJIZNA POROCILA IN OCENE

Makedonski muziéki folklor. Pesni I. Uredil Zivko Firfov, Knigoizda-
telsivo sKoto Racine, Skopje 1953. XII. 96 sir.

Med dosedanjimi zbiratelji in izdajatelji makedonskih ljudskih napevov je
bila velika vefina po rodu izven Mak ije. Pred nami pa je zbirka 208 pesmi,
ki so jih zbrali sami makedonski folkloristi v najrazlinejdih okolidih svoje
domovine. Omejili se niso na dolofeno zvrst napevoev in pmiali splofen prikaz
meloditnega bogasiva makedonskih pesmi. V zbirki prevladujejo taki napevi, ki
so zonani lako po mestih kot v podefelju. Tako omogofajo te mi splofen
vpogled v makedonske melodiéne znatilnosti. £ oznaébo spesnic je treba v tej

irki razumeti napeve s teksti, torej tudi plesne napeve s teksiom. Seveda so
le-ti v manjgini, ker imajo Makedonci mnogo plesov, ki jih podpirajo zgolj
instrumentalni napevi. Polln;r meloditnih zapisov urednika zfsirkc Zivka Firfova
so priobfeni fudi zapisi Metodija Simonovskega, Aleksandra Linina in Gjorgija
Diméevskega, mediem ko je tekste redigiral Risto Prodanov, Pesmi mTﬁe
zapisane v fasu od leia 1920 do leta 1955, !

YV primeri z doslej priobfenimi napevi, so zapisi te zbirke bolj precizno
podani, zlasti v melifnem pogledu, kar je razvidno iz skrbno zabelefenth drob-
mih okrasnih not, ki podajajo zvodéno bogasive Makedonije. Seveda pa z dose-
danjo tehniko beleZenja % niso mogli zajeti vseh posebnosti (n. pr. sZtucanjee).
Tudi v pogledu ritma so zapisovalei stremeli podati vso zapleteno pestrost naj-
raznovrstnejiih odienkov, Eeprav ne vedno dovelj dosledno; pa pa jim je treba
3teti v dobro, da niso vseh napevov utesnili v strukturo takta ter talkcl pokazali
na ritmifne prostejfo spevnost, ki je festo zelo znadilna.

Ob koneun zbirke je urednik podal analitiéne tabelarifne preglede ambita,
takiov in tonalnosti, dalje pregled krajev, pregled mestnih in vaSkih i
pregled pesmi po sestavu izvajanja, slovar manj znanih besed in nekaj kazal.

Analitifne preglede je urednik dobil na osnovi analize tonske vrsie, osnov-
nega tona, ambita, finalnih tonov kadenc in formalne strukiure melodij, ki so
dodane vsakemu napeva poschej, Vsi napevi so*transponirani na skupni finalis
(2'). Vrsini red napevov v drobnem ni razviden, pad pa so le-ti razveifeni v
tri dele: 1. napevi smafornegac tonskega karakierja (dur), 2. napevi z smaZor-
nime zafetkom ter sminornime zakljuékom (dur-mol) in 3. napevi sminornes
tonalnosti (mol). Teka razvrstitev ima sicer prakiifno stran enostavnosti, Zal
pa ne podaja vseh odienkov tonalne pestrosti makedonskih napevov. Zato je
urednik skuZal pri analizi tonskih vrst v mmogih primerih bolj natanéno ozne-
Eiti tonalni znadaj napeva. Pri tem je uporabil deloma obifajno terminologijo
za oznatbo monofonih koralnih tonalnih nadinov, deloma oznatbe za harmonske
tonalnosti, dalje oznake za pravoslavoe koralne tonalne nadine, pa tudi arabsko
terminologijo za oznadhbo fonalnosti in S¢ nekatere druge izraze (n. pr. segzo-
ticki pentahorde). Vse to pa ni izvedeno dovolj dosledno, sicer bi lahko rabilo
kot podlaga nadrobni razvestitvi napevov, kar bi dalo jasen in interesanten
pregled mnogostranosti tonalnih osnov makedonske folklore. Seveda pa je treba
za vse to e dolgoirajnega Studija in zbiranja gradiva ter so urednikovi napori
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vsaj obseino nakazali to problemaiiko. Iz pregleda ambita vidimo, da prevla-
dujejo napevi v intervalu sekste (v Sloveniji septimal). Pregled ritma kakze, da
previadujejo napevi s shemiolno: ritmifno osnovo. Pri tem =0 v velini napevi,
¥ kateri prwmiujr:jn binari, pa &eprav todi niso redki napevi z vefino
1ernaroy.

Tako lahko poudarimo, da wrednikovi podatki k napevom v tej zbirki
izdatno olajiujejo Studij folklornega bogastva v makedonskih napevih in pome-
nijo vazen prispevek k nadi folkloristiki. Rudoiliy Heovalsn

Makedonski marodni ora so koreografski zpaci i terminologija. Koreo-
rafsko pismo sostavile i ovaa zbirka ja uredile Zivke Firfov i Ganéo
ajtondziev. Knigoizdatelsivo sKoéo Racine, Skopje 1933, 84 sir.

Potem ko so Makedonci v poslednjih letih Eesto tudi pri nas pokazali svoje
ritmifno pesire in izrazno svojevrsine plese, mora vsakogar razveseliti, da jim
je uspelo vse to tudi Ze zabelediti in izdati ter tako ustvariti nove mofnosti za
tudij ?jihow relo razvite ljudske wmetnosti tudi na iem rodju. Izt!aja!‘.eljn
Zivko Firfov, vodja muzikoloiko-koreografskega oddelka Folklornega inftituta
NR Makedonije, in njegov sodelavee, koreograf Gando PajtondZiev, sta sestavila
makedonskim plesom primerne znake za oznacbo gibov. Pri tem uporabljata
koreografijo, ki je kombinacija notnih znakov za oznadenje Easovnega nastopa
gibov, kot je e znano iz koreografije dr. V. Zganca, dalje novih znakov za
oznatho gibov nog in deloma ostalega telesa ter konéno posebnega sirokovnega
opisa plesa. Pri tem nacinu beleZenja je razvidna razlika med -ritmom napeva
in ritmom plesa v znadilni poliritmiji nekaterih primerov (Tropnale oro golemo;
KalajdZiskoto). Vetina priobfenih 20 plesov ima enostavno ritmifno osnovo.
Nad polovico, 1. j. 14, jih ima */ mero in le 4 so v znadilni shemiolnic meri
(Tropnalo oro golemo /s, Makedonka %/, Nevestinsko %/, Kalajd#iskoto ).
ako bo marsikdo v zhirki refal nekatere znane makedonske plese (Crno-
gorka, Teikoto, Cufuk itd.). Fles novejiega izvora je sMlada partizankae, ki
nagiba k polimetritnosti v odnosn napeva k plesn. Vefina primerov so peti
plesi. Osiali imajo instrumentalne npapeve ljudskih glasbil (svorée, groeia,
duduk, zurla in tapan, gajda). 8 plesov je priobfenih vefglasno. Vendar je
verjetno le dvoje wégiasij nrigiua nih folklornih stvaritev. Ostalo so najbri
riredbe urednika Z. Firfova. Plesi so bili zabelefeni na revijah in festivalih.
fa & plesov je celo oznafeno, da so jih plesale Zolske in droftvene plesne sku-
pine. Glede na to vidimo. da se v zhirki prepletaia vidika ]jll[lﬁk?ﬂ'ﬁ\-'[‘!tnfgﬂ
prakiika z znanstvenim delaveem. Temu sicer ne bi a priori oporekali, vendar
a bi bile potrebno nadrobno oznediti, kako se izvajajo posamezni plesi v
mefkem okolju in kaj je nastale na podrodjun ljudske %:um'elo. Take opombe
k vsakemu plesu pnseiwc bi dale zbirki vedji pomen. Ne glede na to pa je
treha poudariti, da sta urednika izvriila na pcu!iroéiu makedonske ljudske plesne
nmetnosti vaFno pionirske delo, ki bo rabile kot pomembno izhodidde za

nadaljnji ftudij in obdelave te panoge ljudske nmetnosti.

Radoslay Hrovaiin

Albanian and South Slavie Oral Epic Poetry. By Stavro Skendi. Phila-
delphia, American Folklore Society, 1954 (Memoirs of the American Folklore
Society, Volume 44, 1954). Printed in Germany at ]. . Augustin, Gliickstadt.
Yel. 8%, VIII, 221 sir.

Skendijeva knjiga o Albanski in jugoslovanski narodni epiki je spo-
polnjena dokiorska disertacija (habilitacijsko delnT}. sprejeta 1951 na Ddd?ﬂ:l
za 5favisti1m Eolumbijske univerze (Columbia University) v New Yorkn in
predstavlja dragocen donesek k spoznavanju albanske in srzsknhrrntske ljudske
epike in njunega medsebojnega razmerja; saj so avierju kot svetovalei stali na
strani najglol'ii poznavalei, med njimi Albert B. Lord Harvardske univerze,
Cambridge Mass USA, in Aloizs Sehmaus Minchenske univerze na Bavar-
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